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24" x 36" Powder Goated, Galvanized Roof Access Hatch

These instructions are intended only to be a general guideline for
installation. Follow local codes, roofing and sealing practices for the best
weather-tight installations.

ATTENTION: Roof Access for authorized personnel only.

CAUTION: LID IS SPRING LOADED. Please open lid with caution.

NOTE: This product is designed to be installed onto flat roofs only.

1. Prepare the hole in the roof deck to match the Roof Hatch’s internal dimensions.

2. Set the unit down onto the roof deck.

3. Line up the internal opening of the roof hatch with the hole prepared in the

Model roof’s surface.

713151 4. Screw or nail directly into the roof through the predrilled mounting holes in
the roof hatch’s flange.

5. Spread some modified bitumen adhesive around the hatch on the curb and at
least 3" past the end of the flange on the roof’s surface.

6. Attach the cant strip to the adhesive on top of the roof hatch’s flange so that it
is flush with the unit’s insulated curb wall. The cant strip should be positioned
so it does not extend further than the edge of the flange.

7. Apply the roof flashing materials and sealants over the Roof hatch Flange,
over the cant strip, and up under the curb frame. Refer to image below.

8. Spread modified firmly around all seams and don’t leave any seams opened.

9. Optional: apply insulation material or caulk along the inside perimeter of roof
hatch to ensure weather tight seal.
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24" x 36" Estas instrucciones se pretenden solo ser una guia general para la instalacion. Siga
los cddigos locales, las practicas de techado y sellado para las mejores instalaciones
de intemperie.

ATENCION: Cubierta de acceso para personal autorizado solamente.

PRECAUCION: LA TAPA LLEVA UN RESORTE. Por favor, abra la tapa con cuidado.

Nota: Este producto estéa disefiado para instalarse en techos planos solamente.

1. Prepare el orificio en la superficie del techo para que coincida con las dimensiones
internas de la compuerta para techo.

2. Ponga la unidad hacia abajo sobre la cubierta para techo.

3. Alinee la abertura interna de la compuerta para techo con el orificio preparado en la
superficie del techo.

4. Atornille o clave directamente en el techo a través de los agujeros de montaje
pretaladrados en el reborde de la cubierta para techo.

5. Esparza un poco de adhesivo de betun modificado alrededor de la compuerta en el bordillo
y al menos 3" més alla del extremo del borde en la superficie del techo.

6. Coloque la tira de canto del adhesivo sobre la borde de la compuerta para techo para
que quede al ras con la pared del bordillo aislante de la unidad. La tira de canto debe
colocarse para que no se extienda mas alla del borde.

7. Aplique los materiales y selladores para techo en la compuerta para techo, sobre la tira de
canto y hasta en el marco del borde. Vea la imagen a continuacion.

8. Esparza modificado firmemente alrededor de todas las juntas y no deje ninguna
junta abierta.

9. Opcional: Aplique el material de aislamiento o la masilla a lo largo del interior
perimetro de la compuerta para techo para asegurar la hermeticidad con el tiempo.
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24" x 36" Tranpe d'acces laguee

Ces instructions constituent uniquement un guide général d'installation. Suivez les codes
locaux, les pratiques de toiture et d'étanchéité pour obtenir les meilleures installations étanches
aux intempéries.

ATTENTION: Acces au toit pour le personnel autorisé uniquement.

MISE EN GARDE : COUVERCLE MUNI D'UN RESSORT. Veuillez ouvrir le couvercle

avec précaution.

Remarque : Ce produit est congu pour étre installé sur des toits plats uniquement.

1. Préparez le trou dans la plate-forme de toit de maniére qu'il corresponde aux
dimensions internes de la trappe d'acces.

2. Posez I'unité sur la plate-forme du toit.

3.Alignez I'ouverture interne de la trappe avec le trou préparé dans la surface du toit.

4.Vissez ou clouez directement dans le toit a I'aide des trous de fixation préalablement
percés au rebord de la trappe.

5. Etendez un peu d'adhésif au bitume modifié autour de la trappe au bord et au
moins 3 po (7,62 cm) de I'extrémité du rebord sur la surface de la toiture.

6. Fixez le tasseau biseauté a I'adhésif en haut du rebord de la trappe de maniére
qu'il affleure la bordure du mur isolé de I'unité. Le tasseau biseauté doit étre
positionné de maniére qu'il ne s'étende pas plus le loin que I'extrémité du rebord.

7. Appliquez les matériaux pour solin et les produits d'étanchéité sur le rebord de la
trappe, sur le tasseau biseauté et au-dessus et au-dessous de la bordure du mur.
Reportez-vous a I'image ci-dessous.

8. Etendez fermement autour de toutes les coutures et ne laissez aucune couture ouverte.

9. Optionnel : appliquez le matériau d'isolation ou calfeutrez le long du périmétre
intérieur de la trappe pour s'assurer que ¢'est étanche aux intempéries.
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